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Ozet

Gilinlimiizdeki en 6nemli 6gretim kuramlarindan biri olan yapilandirmaci-
lik, egitimin bir¢ok alaniyla birlikte yabanci dil 6gretimini de etkilemistir.
Yapilandirmaci yaklagimla birlikte, 6gretmenin roliinden egitim ortamla-
rina, ders i¢i etkinliklerden 6lgme-degerlendirme siirecine ve hatta ders
kitaplarina kadar egitimin pek ¢ok asamasina ait kavramlar anlam degi-
sikligine ugramistir. Yabanci dil 6gretim siirecinde en énemli materyal-
lerinden biri olan ders kitaplarinin, hedef kitlenin st biligsel becerilerini
harekete gecirerek on bilgilerini organize etmesi ve hedef kitleyi zihinsel
bir yeniden olusturma siirecine sevk etmesi bakimindan yeterli olmasi, ya-
pilandirmaci kuramin beklentileri arasindadir. Bu noktandan hareketle bu
calismada, yurt disinda hizmet veren Yunus Emre Enstitiisii Tiirk Kiiltiir
Merkezleri ve pek c¢ok Tiirkoloji boliimiinde yabanci dil olarak Tiirkge
ogretmek amaciyla hazirlanmis Yedi Iklim Tiirkce dgretim seti, yabanci dil
olarak Tiirkce ders kitaplar1 yapilandirmaci degerlendirme dlgiitleri gerge-
vesinde incelenmis ve yapilandirmaci 6gretim kuraminin s6z konusu dil
Ogretim setine etkisi ortaya konulmaya caligilmistir. Arastirmada bilimsel
arastirma tekniklerinden dokiiman incelemesi teknigi kullanilmistir. S6z
konusu ogretim seti yapilandirmact Olgiitler 1518inda degerlendirilerek
Ogretim setinin zayif bulunan bazi yonlerine iliskin oneriler sunulmustur.
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Kitab
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Assessment of Yunus Emre Institute Turkish Education Set of “Yedi iklim”
(Basic Level: A1, A2) Based on Constructivism Method

Abstract

Nowadays constructivism is one of the important along the theories of
learning, it can be seen in many educational fields and in studying fore-
ign languages as well. With the constructivist approach, the significations
of many concepts of education from different steps such as the role of the
teacher, educational environment, class activities, assessment and evalu-
ation progress has been changed. During the process of foreign language
education, textbooks are one of the most important education materials
and according to the cognitive approach textbooks must be sufficient about
topics such as organizing the target group’s preliminary information while
actuating group’s metacognitive skills and referring the target group to a
mental rebuilding process. In this research, “Yedi Iklim Tiirkge” Turkish
education set which was prepared to be used for teaching Turkish as a fo-
reign language in the Yunus Emre Institute Turkish Cultural Centers and
Turcology departments abroad was examined in the framework of cons-
tructivist evaluation criteria and the influence of constructivist approach
theory on the set. In the research, document examination technique has
been used. The books were assessed by the constructivism method and
weaknesses were pointed out with recommendations.

Keywords: Constructivism, Turkish as a Foreign Language, Turkish Edu-
cation Set

Giris

Milli Egitim Bakanlig1, Talim Terbiye Kurulunun 2004 y1linda almis oldugu
kararlarla ilkdgretim birinci kademe Tiirk¢e dersinin dgretim programu,
bir dnceki programin temele aldigi davranis¢t 6grenme modelinin aksine,
yapilandirmaci kuramla sekillendirilmistir. “Tiirkce (1-5. Smiflar) Ogre-
tim Programinda yapilandirmaci yaklasim merkeze alinarak ¢oklu zeka,
ogrenci merkezli 6grenme, beyin temelli 6grenme, bireysel farkliliklara
duyarhilik, sarmal ve tematik yaklasim, beceri yaklagimi, yapilandirma-
c1 okuma, anlama ve yazma 6gretimi modelleri gibi ¢esitli yaklasim ve
modellerden yararlanilmistir” (Giines, 2009: 39. “Egitim programlarinda
yapilandirmaci paradigmaya gecilmesiyle birlikte 6gretme ve 0grenme
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kavramlari, bilgi algisi, 6§retmen ve 6grenci rolleri gibi kavramlar yeni
bir anlam kazanmistir” (Karadiiz, 2010: 136). Jean Piaget, Vygotsky ve
Bruner’in temellendirdigi yapilandirmacilik geleneksel bilgi aktarimi ye-
rine tist biligsel becerilere yogunlasan bir egitim-6gretim yaklagimidir.

“Ogrenenlerin bilgiyi nasil 6grendiklerine iliskin bir kuram olarak gelis-
meye baslayan yapilandirmacilik, zamanla 6grenenlerin bilgi nasil yapi-
landirdiklarina iliskin bir yaklagim halini almistir” (Erdem ve Demirel,
2002: 82). Bu yaklasim elestirel diisiinmeyi, problem ¢ézmeyi, gercek
hayatta mevcut durumlar1 6grenme ortamina aktararak ¢ikarimlarda bu-
lunmay1 6ngérmektedir. Karatay’a (2010: 157) gore ise yapilandirmacilik,
bireyin var olan bilgi birikimiyle yeni olan 6grenmeleri arasinda bag kur-
ma ve biitiinlestirme siirecidir. Bu siiregte, birey bilgileri {ist iiste yigmaz,
kendi yorumunu katarak bilgiyi temelden kurar. Bilginin biriktirilmesi ve
ezberlenmesi degil, analiz, sentez ve degerlendirme gibi iist bilissel bece-
rilerin etkin kullanilmasi 6nemlidir.

Bireyin (6grenicinin) merkeze alinarak 6grenme siirecinin nasil gercek-
lesmesi gerektigi lizerine egilen yapilandirmaciliga gore 6grenme siireci,
bilgi aktarimi ve ezberden ¢ok hedef kitlenin bilgileri zihinsel bir isleme
tabi tutarak yapilandirmasi sonucunda gerceklesir. “Ogrenme siirecinde
yeni bilgiler, 6n bilgilerin 1s181inda incelenir, anlamlandirilir, 6n bilgilerle
biitiinlestirilir ve zihinde yapilandirilir. Zihinde yapilandirma, bilgileri iist
iiste yigma, biriktirme veya ezberleme degil, diisiinme, anlama, sorgulama
ve sorun ¢dzme yoluyla bilgiler arasinda bag kurmadir” (Giines, 2013:
175). Bu noktadan hareketle, birey (6grenici) edilgen (alic1) durumdan ¢1-
karak etken (sorgulayici) duruma gelmekte ve 6grenme siirecinin basat
unsuru halini almaktadir. Senemoglu’nun da (2012: 604) aktardig: iizere,
ogrenciler kendi ilgileriyle arastirmaya, durumu anlamaya ¢alisirlarsa bu
siire¢ sirasinda kavramsal degisim, kavramsal yapilandirma 6gretmenin
aktarmasindan ¢ok daha etkili bir bicimde olusur.

sina, olusturmasina, yorumlamasina ve gelistirmesine firsat vermesidir.
Yapilandirmacilik, ‘zihinsel yapilandirma’nin sonucu olan bilis (6grenme)
temelli bir 6grenme yaklasimidir” (Erdem, 2001: 6). Bu baglamdan ha-
reketle yapilandirmaci yaklasim, geleneksel 6gretim modellerinin bir ka-
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bul seklinde sundugu bilginin, 6grenenler tarafindan olusturulmasini ve
igsellestirilmesi hedefler. Bu igsellestirme siirecinde 6grenenlerin, herhan-
gi bir otorite olmaksizin 6gretmen rehberliginde isbirlik¢i 6grenme, drama,
beyin firtinasi, etkinlik, gelisim dosyasi, proje vb. dgretim teknikleriyle
fiziksel bir mekana bagl kalmaksizin analitik bir diisiinsel siireci olustur-
malaria gayret edilir.

Yapilandirmacilik yaklasimi bir ses kayit cihazi ile daha iyi anlasilabilir.
Ses kayit cihazi sesleri kaydeder ve gerektiginde bu sesleri ¢ikarir. Ya-
pilandirmaciliga gore O0grenciler bir ses kayit cihazi gibi algilanamaz.
Onlar bilgileri depolamaktan ¢ok bilgiyi deneyimleri vasitasiyla degistirir
ve dgrenmeleri icin gerekli olan bilgiyi kendileri olusturur. Ogretmenin
gorevi, deneyimlerine ve problem ¢6zmeye dayanarak 6grenmeye calisan
Ogrencilerin ¢abasina aktif 6grenme c¢evresini olusturarak destek olmaktir.
Bu destek; o0grencinin bilgiyi aramasina, kararlar vermesine, elestirel
diistinmesine, oOgrendiklerini yeni durumlara uygulamasina olanak
saglamalidir (Doganay ve Tok, 2007: 216-217, Akt. Arslan, 2009: 145).

Bu yaklasim one stirdiigii ilkeler, egitimin pek ¢ok daliyla birlikte dil
Ogretimini de etkisi altina almistir. Gilinlimiizde ana dili olarak Tiirk¢e
Ogretim programlari, ders icerikleri, ders materyalleri ve etkinliklerin
yapilandirmaci yaklasim ekseninde hazirlandigi bilinmektedir. Bu du-
rum, 2005 Tiirkge 6gretim programinda; “Tiirkge Dersi Ogretim Prog-
rami’nda yaklagim olarak, 6grenme siirecinde Ogrencinin birikim ve
deneyimlerinden hareketle sorunlara ¢oziimler iiretmesini, 6grenme-0g-
retme etkinliklerinde 6grencinin gelisim diizeyinin dikkate alinmasini,
dolayisiyla degerlendirmede Ogretim silirecindeki gelisimin de Onemli
oldugu benimsenmistir. Bu yaklagimin temel hedefi, 6grencinin 6gretmen
rehberliginde; etkili iletisim kurmasi, grup calismalarina katilmasi,
ogrendiklerini asamali bir bicimde insa etmesidir. Tiirk¢e 6gretiminin
daha verimli olabilmesi i¢in, 6grencinin derse etkin olarak katilmasinin
saglanmasi, motivasyonunun siirekli olarak desteklenmesi gerekir” (MEB,
2006: 3) ctimleleriyle gozler 6niine serilmektedir.

“Temel dil egitimine baslanirken de bireyin zihinde semalar olusturmasi,
bu semalarin deneyimler sonucunda 6ziimsenmesi ve alistirma yapilarak
diizenlenmesi yapilandirmaci yaklasimin ileri siirdiigii kavram ve acik-
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lamalardan bazilaridir” (Epcacan, 2013: 413). Bu baglamdan hareketle,
yeni gelisen bir disiplin olarak kabul edilebilecek olan yabanci dil olarak
Tiirkge 6gretiminin ne derece yapilandirmaci yaklagimin dogrultusunda
gerceklestirildigi, iizerinde tartisilmasi gereken 6nemli bir konudur.

1.Yunus Emre Enstitiisii Yedi Iklim Tiirk¢e Ogretim Seti

Hem ana dili egitiminde hem de yabanci dil 6gretiminde ders kitaplar1 6g-
retim siirecinde kullanilan materyallerin basinda gelmektedir. “Ders kitap-
lariin nitelikli olmas1 egitim-6gretim siirecinin en onemli gereklerinden
biridir. Dil 6gretiminde degisik yaklagimlardan hareketle ve degisik amacg-
lara yonelik kitaplar hazirlanmaktadir. Kitaplar, seviyelere uygun okuma
metinleri, gorseller ve etkinliklerden olugsmaktadir. Yabancilara Tiirkge
O0gretimi ders arag-gereclerinin kullanilmasinda amag, dort temel beceri-
nin gelistirilmesi ve bunlara yonelik kazanimlarin elde edilmesidir” (Tok,
2013: 250). Bu cergevede bunlara ek olarak, Ozisik (2007, Akt. Tiim ve
Sarkmaz, 2012: 448), yabanci dil 6gretimiyle ilgili ders kitaplarinin dilin
dogasina ve 6grenimine karsi bir farkindalik olusturmak, yabanci kiiltiirii
lyice incelemek ve yabanci kiiltiirdeki insanlara kars1 olumlu tutumlar ge-
listirmek gibi islevleri oldugunu da belirtmektedir.

Yabanc1 dil olarak Tiirk¢e 6gretmek amaciyla 6zellikle son 20 yilda pek
cok dil dgretim kitabinin yazildig1 goriilmektedir. Yunus Emre Ensti-
tiisti, Yedi Iklim Tiirkce 6gretim seti de yabancilar igin Tiirkce dgretim
kitaplarindan bir tanesi olmakla birlikle baz1 6zellikleri nedeniyle diger
Tirkge 6gretim kitaplarindan ayrilmaktadir. Yunus Emre Enstitiisiinlin
yaklagik 40 tilkede agmis oldugu Tiirk Kiiltiir Merkezlerinde Tiirkge 6gret-
mek i¢in egitim materyali olarak kullanilan s6z konusu kitap yurt disinda
Tirkge Ogretiminin ortaya ¢ikarabilecegi durumlar goéz Oniine alinarak
hazirlanmustir.

Editorliigiinii; Erol Barin, Saban Cobanoglu, Seref Ates, Mustafa Balci ve
Cihan Ozdemir’in iistlendigi ve yazarligini ise Ibrahim Giiltekin, Mahir
Kalfa, Ibrahim Atabey, Filiz Mete, Aydan Eryigit ve Ugur Kili¢’m yapti-
&1 Tiirkge 6gretimin setinin pilot uygulamalarina 2013 yilinda baslanmis
olup yaklasik 2 yillik bir siire zarfinda eser, geri doniitler ¢ercevesinde
glincellenerek tamamlanmistir.
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Ders kitaplari, ¢alisma kitaplari, 6gretmen kilavuz kitaplari, dinlenme ki-
tapgiklar1 ve ses kayitlarindan olusan Yedi Iklim Tiirkge Ogretim Setinin
“Diller I¢in Avrupa Ortak Cerceve Metni”deki diizeyler, dil yeterlilikleri
ve temel yasam alanlar1 gz Oniine alinarak hazirlandigi goriilmektedir.
“Halihazirda A1, A2, B1, B2, C1 ve C2 diizeyindeki kitap setleri kiiltiir
merkezlerinde, isbirligi i¢ginde olunan Tiirkoloji béliimlerinde ve yurt igin-
deki bazi Tiirkge 6gretim merkezilerinde uygulanmaktadir” (YEE, 2015).

S6z konusu Tiirk¢e 6gretim setinin her diizeydeki kitabinda sekiz tinite ve
her tinitede {i¢ alt baslik bulunmaktadir. 72 saatlik bir kur diizeyinde, ders
kitabindan 4 {initenin islenmesi 6ngdriilmektedir. Her iinitenin girisinde
boliim isimleri, beceriler, iinite igerisinde verilmesi gereken dil bilgisi ya-
pilar1 ve kelimeler gosterilmektedir. Ogretim setinde her kitabin 1, 2, 3, 5,
6, ve 7. linitelerinde asamali1 olarak c¢esitli dil bilgisi yapilarinin verildigi,
ve 4. ve 8. Unitelerde ise yeni dil bilgisi yapisi verilmeksizin bir 6nceki
yapilarin etkinlikler vasitasiyla tekrar edildigi dikkati gekmektedir. Ayrica
kiltlir aktarimi da goz oniinde bulundurularak her iinitenin sonunda Tiirk
kiltliriine iliskin bir unsurun tanitildigr ¢esitli metinlerin “Serbest Oku-
ma” bashigi altinda yer aldig1 géze carpan bir diger husustur. Son olarak
gene her {initenin sonunda “Degerlendirme” baslig1 altinda iinite boyunca
Ogrenilen bilgilere yonelik 6lgme-degerlendirme boliimlerinin yer aldigi
goriilmektedir.

Yedi Iklim Tiirk¢e 6gretimin setinin hedef kitleyi, Al seviyesinden C2
seviyesine kadar etkili bir sekilde yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretmeyi
amacladigi anlasilmaktadir. Bu hedef eserin sunus bdliimiinde, giinliik
hayatin ihtiyaglarina cevap verecek yeterliligi kazandirmak, giinlimiiziin
Tiirkgesinin iyi bir konusuru olmak, Tiirk edebiyatinin heyecanl sayfa-
larinda gezinebilmek ve Tiirk akademik hayatini Tiirk¢e takip edebilmek
(Develi, 2015: 3) ciimleleriyle belirtilmektedir.

2. Amacg

Gerek ana dili 6gretiminde ve gerekse yabanci dil 6gretiminde, teknoloji
alanindaki biitlin degisim ve gelisimlere ragmen ders kitaplariin yeri ol-
dukca fazladir. Ozbay (2003: 63) tarafin ana dili olarak Tiirkce dgretimi
yapan Ogretmenler lizerinde yapilan bir arastirmaya gore 0gretmenlerin
derslerde yararlandiklar1 kaynaklar arasinda %94’liik bir oranla ders ki-



Umut BASAR

taplar1 ilk sirada gelmektedir. Yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretiminde bu
durumun yukaridaki oran kadar ytliksek olmadigi diisiiniilse de ders kitap-
larindan faydalanma oraninin diger ders materyallerine nispetle ¢ok daha
yiiksek oldugu bilinen bir gergektir. S6z konusu durumu Ozdemir (2013:
2051), Tirkge 6gretiminde kullanilan ders kitaplarinin siniftaki kesin roli
konusunda Tiirkiye’de yapilan ¢aligmalarin sayisinin fazla olmadigi bilin-
mektedir, yorumuyla desteklemektedir.

Bu baglamdan hareketle, yabancilara Tiirk¢e 6gretmek iizere hazirlanmis
ders kitaplarinin basar {izerindeki etkisi lizerine arastirmalar yapmaya ih-
tiyag vardir. Siiphesiz yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretmek lizere hazirla-
nan ders kitaplari, temele alinan felsefi yaklasimdan veya kuramdan izler
tagtyacaktir. Yapilandirmaci 6grenme yaklagimi ise giinimiiz dil 6greti-
mine etki eden 6nemli yaklagimlardan biridir. “Yapilandirmaci 6grenme
kuramina gore hazirlan Tiirkce dersi kitaplarinin ezbere bilgiler aktarmak
yerine 6grenmeyi 0gretecek, kavrama, uygulama ve yorumlama ve bas-
ka metinlerle, bilgi, diisiince, olay ve olgularla iliski kurma becerilerini
gelistirecek bigimde hazirlanmasi gerekir” (Karatay, 2010: 161). Bu aras-
tirmanin amaci, yurt disinda yer alan Yunus Emre Enstitiisii Tiirk Kiiltiir
Merkezlerinde ve Yunus Emre Enstitiisiiniin protokol imzaladigi Tiirkoloji
boliimlerinde, yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretmek amaciyla kullanilan
Yedi Iklim Tiirkce dgretim setini yapilandirmacilik ilkeleri baglaminda in-
celeyerek yapilandirmaci 6gretim yaklasiminin adi gegen Ogretim setine
etkisini ortaya koymaktur.

3. Yontem

Arastirmada, temel seviye (Al ve A2) Yedi Iklim Tiirkce dgretim seti
ders, calisma ve 6gretmen kilavuz kitaplar1 yapilandirmaci degerlendirme
Olctitlerine gore irdelenmistir. Arastirmada, dokiiman inceleme teknigi kul-
lanilmistir. Genel olarak tarihgi, antropologlar ve dilbilimciler tarafindan
kullanilan dokiiman incelemesi teknigi, arastirilmasi hedeflenen olgu veya
olgular hakkinda bilgi iceren yazili materyallerin analizini kapsar (Y1ildi-
rim ve Simsek, 2012: 227). Zenk (2008) tarafindan yapilan bir ¢alismada
“Yabanc1 Dil Olarak Tiirk¢e Ders Kitaplari i¢in Olusturmaci Degerlendir-
me Olgiitleri” asagidaki gibi sekiz baslikta toplanmustir:

1. Bicimsel Olgiitler

2. Tanitim ve Sunusta Olgiitler
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Dil Olgiitleri

Metin Olgiitleri

Alistirma ve Etkinlik Olgiitleri

Ol¢me ve Degerlendirme Olgiitleri

Ek Kaynak ve Materyallere Dair Olgiitler

Genel Olusturmact Olgiitler

Yedz Iklim Tiirkge seti yukarida belirtilen ¢ercevede ve bu basliklar altinda
Zenk (2008, 143-146) tarafindan ortaya konulan ol¢iitler 1s181inda deger-
lendirilmis ve yapilandirmaci yaklagimin s6z konusu esere yansimasi {ize-
rinde durulmaya ¢alisilmistir.

© NV AW

4. Bulgular ve Yorum

Bu boliimiinde, yapilandirmaci yaklagim olgiitlerinin arastirmaya konu
olan Tiirkge 6gretim setindeki izleri sekiz ana baslik altinda ortaya konul-
maya gayret edilmis ve arastirmanin sonunda eserin eksik goriiliin bazi
yonlerine iliskin Oneriler sunulmustur.

4.1. Bicimsel Olciitler

Yedi Iklim Tiirkce setinin bigimsel 6zelliklerine dikkat edildiginde, eserin
gercek hayatin karmasasini dogru olarak yansittigini belirtmek miimkiin-
diir. A1 ders kitabinin baslangig iinitesinin (Tanisma) ilk gorseli, Istanbul
Bogazi manzarasinin arka plana alindig1 bir mekanda tanisan iki geng-
ten olusmaktadir. A1 ve A2 setinin tamami incelendiginde, gorsellerin
glindelik hayattan secilen gercek resimler oldugu dikkati ¢ekmektedir.
Tamamen renkli olan eserde ¢izimlerden ziyade konuyu uygun resimler
kullanilmistir. Mesela “Sinifta ne/kim var? Smifta ne/kim yok?” (YIT,
2015:20) konu basliginda Yunus Emre Enstitiisiiniin bir kiiltiir merkezine
ait gercek gorsel, “Kahvalt’” (YIT, 2015: 22) konu bashiginda ise kitap
i¢in hazirlanmus bir kahvalt1 sofrasmin resmi, “Bilet var m1?” (YIT, 2015:
57) konu bashiginda da havaalaninda yakin donemde ¢ekilmis bir fotograf
bulunmaktadir. A1 ve A2 kitaplarinin tamamina bakildiginda manavda,
balik¢ida, tiyatroda, sokakta, iiniversitede, pazarda, kiitiiphanede, resto-
randa, ofiste, eczanede, evde, kuaforde, tren garinda, piknikte, aligveris
merkezinde, seyahat acentesinde, kafede, camide vb. mekanlarda ¢ekilmis
gercek hayatin canliligini ve biitiin yonlerini aksettiren, realiteden kopuk
olmayan ve gliniimiizdeki her daim hareket halinde olan hayati yansitan
resimlerin yer aldig1 goriilmektedir. Her iinitenin giris sayfasina, inite bas-
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ligma uygun olarak Tiirkiye’den almmis 6zel bir resim konulmustur. Or-
nek vermek gerekirse, Al ders kitabinin “Meslekler” bashikl (YIT, 2015:
97) 5. iinitesinin girisinde Istanbul, Kapaligarsi’dan bir resim, “Tatil” bas-
ikl (YIT, 2015: 156) 8. {initenin girisinde ise Antalya, Kalei¢i’nden bir
resim bulunmaktadir. Eserin genelinde, gercek hayatin ¢ok renkliliginin
kitaba aktarilmaya calisildig1 gozlemlenmektedir. Yedi Iklim Tiirkce seti-
nin yurtdisinda kullanildig1 dikkate alindiginda gorsellerin tamamina ya-
kiminin Tiirkiye’deki giinliik yasantiya ait gercekei sahnelerden secilmesi
dogru bir yaklagim olmustur.

Oldukga giincel bir tasarimla olusturulan kitapta basitlikten kaginilmakla
birlikte zaman zaman c¢izimlerden de yararlanildig1 dikkati ¢ekmektedir.
“Evde Neler Var?” (YIT, 2015: 40-41) konu basliginin gorsellerinin tama-
min1 gercek ev resimleri degil renkli ¢izimler olusturmaktadir. Bu tiirden
cizim ve sekillere ders kitabindan ziyade ¢alisma kitabinda yer verilmesi
yerinde bir uygulamadir. A1 ve A2 ders kitaplarinin dis kapak tasarimi (iist
boliimde Istanbul’dan bir panoramik bir resim, alt boliimde ise denizde
ilerleyen bir vapur) aynmi olmakla birlikte kapak renkleri farklidir. Karton
kapak ve 1. hamur kagit kullanilan A1 ders kitab1 191 A1 ¢alisma kitab1
101, A2 ders kitab1 187 A2 calisma kitab1 ise 99 sayfadan olusmaktadir.

4.2. Tanitim ve Sunusta Olciitler

Yedi Iklim Tiirkce setinin herhangi bir béliimiinde kitapta gdzetilen genel
O0grenme yaklasiminin 6zetlendigi veya genel 6grenme yaklagimina iliskin
aciklamalari yapildigi bir boliim bulunmamaktadir. Bu durum 6gretmen
kitaplar1 i¢inde s6z konusudur. Ders ve ¢alisma kitaplarinin sunus bolii-
miinde kitabin glinliik hayatin ihtiya¢larina cevap verecek sekilde hazir-
landig1 belirtilmektedir. Ogretim setinde yer alan “Ailemiz, Cevremiz,
Giinliik Hayat, Meslekler, Ulasim, Tatil, Saglikl1 Yasam, insan ve Toplum,
Teknoloji ve iletisim” gibi iinite basliklarindan ve iinite i¢i etkinliklerden
hareketle Yedi Iklim Tiirkce setinin iletisimsel dil 6grenme yaklasiminin
temele aliarak hazirlandig1 yorumunu yapmak miimkiindiir. “Ogretim sii-
recinde gergek iletisim alistirmalarina agirlik verilen” (Giin, 2013: 111)
iletisimsel dil 6gretim yaklasiminda hedef dilde iletisim kurma becerisini
gelistirmek esastir. Yedi iklim Tiirkge setinin sunus bdliimiinde kitabin he-
defleri arasinda Tiirkge iletisim kurabilmek (YIT: 2015: 2) de zikredilmis-
tir.
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Genel-gecer bir sunus yazisinin disinda kitapta herhangi bir tanitim veya
kitabin kullanima iliskin aciklamalar bulunmamaktadir. Kitabin kulla-
nimina iligkin yonergelerin bulunmayis1 bir eksiklik olarak zikredilebi-
lir. Kitapta okuma, tamamlama, cevaplama, dinleme, eslestirme, yazma,
isaretleme vb. etkinlikler ¢esitli sembollerle gdsterilmis ve yanlarina ise
kisa yonergeler yazilmistir. Bu sembollerin tamaminin tanitildig1 6grenme
siirecine yonelik sunus ve tanitim agiklamalarinin bulundugu bir béliimiin
kitaba eklenmesi faydali olacaktir. Ayrica kitapta her iinitenin giris sayfa-
sinda {initeyi tanitmak iizere “Bdliimler, Beceriler, Dil Bilgisi ve Kelime-
ler” seklinde dort baslik altinda bilgiler yer almaktadir. Bu kisa agiklama-
larin, hedef kitlenin 6grenilecek konulardan haberdar edilmesi agisindan
yararli oldugunu belirtmekle birlikte buradaki agiklamalarin oldukga sade
ve yetersiz oldugu ileri siiriilebilir. Kitap boliimlerinin ve boliimlerdeki
etkinliklerin ayrintili sekilde tanitilmasi yararlh olabilir.

4.3. Dil Olciitleri

Yedi Iklim Tiirkge Setinin tanitimda, kullanimda ve ydnergelerde yer alan
terminoloji ve 6gretim dilinin, geleneksel degil hedef kitleyi 6gretiminin
merkezine alan yapilandirmaci ilkelerden esinlenmis bir dil oldugunu ileri
siirmek miimkiindiir. Ogretim setindeki ders ve ¢alisma kitaplarinda tani-
tim ve sunus yOnergeleri olmakla birlikte bu yonergeler temel seviyede
yabanci1 dil olarak Tiirk¢e 6grenen bir hedef kitleye yonelik olarak hazir-
landigindan oldukga sade ve basittir. Ancak etkinliklerle ilgili ayrintili yo-
nergeler 6gretmen kitaplarinda verilmistir.

Bu yonergelerdeki ifadeler dikkatle irdelendiginde, geleneksel 6gretmen
merkezli 6gretimden c¢ikilarak 6grenci merkezli egitime dogru bir egili-
min oldugu goze ¢arpmaktadir. Yonergelerdeki hedef kitleyi temele alarak
verilen; “dikkatini ¢ekiniz, sezdiriniz, pekistiriniz, kavratiniz, hatirlatiniz,
diizeltiniz, cevaplamalarin1 saglayimniz, okutunuz, konusturunuz, karsilik-
I1 konusturunuz, yazdiriniz, geri doniit veriniz, tekrarlatiniz, inceletiniz,
canlandiriniz, oynatiniz, farkli 6rnekler veriniz, yaptiriniz, aciklayiniz,
bilgilendiriniz vb.” ifadelerden geleneksel bir 6gretim metoduna ait bir di-
lin degil yapilandirmaci ilkelerden esinlenmis 6grenici odakli bir 6gretim
dilinin kullanildig1 dikkati ¢cekmektedir.
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Yedi Iklim Tiirkce setinde her kitapta sekiz {inite ve her {initede ii¢ alt
baslik yer almaktadir. Ayrica her kitabin dort {linitesi 72 saatlik bir kurda
islenmektedir. Asagidaki tabloda A1 ve A2 kitaplarinin {inite basliklar1 ve

alt bagliklar1 verilmistir:

Tablol. Yedi iklim Tiirkce seti tinite baslhklart

a. Bizim Sokagimiz
b. Ne? Nerede?
c. Bir Haftalik Pla-

nimmiz

Al Kitabi A2 Kitabi
1. Unite Tamisma Zaman-Mekan
a. Merhaba a. Gegmis, Simdi,
b. Nerelisiniz? Gelecek
c. Karsilasma-Se- b. Zaman Planlamas1
lamlasma c. Farkli Sehirler,
Farkli Hayatlar
2. Unite Ailemiz Saghkh Yasam
a. Ailem ve Ben a. Her Seyin Basi
b. Evim Saglik
c. Adresim b. Diinyamiz Kirle-
niyor
c. Trafik Canavari
3. Unite Giinliik Hayat Sosyal Etkinlikler
a. Saat Kag? a. Okumay1 Seviyo-
b. Ne kadar? Kag rum
Lira? b. Hangi Filme Gi-
c. Nerede? Ne za- delim?
man? c. Spor Yap, Zinde
Kal
4. Unite Cevremiz Giizel Ulkem

a. Her Yer Tarih

b. Dort Mevsim Yedi
Bolge

c. Tath Yiyelim,

Tath Konusalim

(_MER
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5. Unite Meslekler Uretimden Tiiketime
a. Meslekleri Tani- a. Uretim-Tiiketim
yalim b. s Yemegi
b. Ne Olmak Istiyor- c. Aligveris
sun?
c. Hobilerim
6. Unite Ulasim Duygular
a. Yolculuk Nereye? a. Mektup Yazalim
b. Trafikte b. Mutlu Olmak
c. Bugiin Hava Na- c. Gilelim, Eglene-
s1l? lim
7. Unite iletisim Teknoloji ve iletisim
a. Telefon a. Elektrikli Ev Es-
b. Bilgisayar ve In- yalari
ternet b. Biyiili Cam- Te-
c. YizYize levizyon
c. Bitkiler, Hayvan-
lar ve Biz
8.Unite Tatil insan ve Toplum
. Hafta Sonu a. Kisilik Tipleri
b. Yaz Tatili b. Basarimin Anahta-
c. Bayram 1 Elimde
c. Empati Kuruyo-
rum

Yedi Iklim Tiirkce setinde her alt baslikta genel olarak birer asli okuma
ve dinleme metni bulunmaktadir. Ayrica iinite sonlarinda “Serbest Okuma
Metni” bagligi altinda da Tiirk kiiltliriine ait bir unsur hakkinda hedef kitle-
ye bilgi verilmektedir. Yapilandirmaci yaklasim 1s1ginda, 6gretim setinde
yer alan okuma ve dinleme metinlerinin 6zgiin, yapmacik durmayan, ger-
cek hayata 151k tutan, siradan olmayan, Tiirk¢enin dil zenginligini yansitan
ve yeni kelimeler 6gretmeye uygun metinler olmasi beklenmektedir.

Temel seviye Yedi Iklim Tiirkce setindeki metinlerin bircogunun “sine-
mada, emlak¢ida, hastanede, magazada, komsu ziyaretinde, elbise diik-
kaninda, pazarda, pansiyonda, otobiiste, ugakta, ofiste restoranda vb.”
mekanlarda gecen diyaloglardan olustugu dikkati ¢cekmektedir. Bu yoniiy-
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le, 6gretim setinde 6zgilin hayatin her aninda gegen konusmalarin hedef
kitleye ogretilmesi amaglanmistir. Bu baglamda kitabin giinliik hayat ile
i¢ ice oldugunu soyleyebiliriz. Bunun yaninda Tiirk halk kiiltiiriinden ef-
sane ve fikralar ile Tiirk sinemas1 ve Tiirk edebiyatindan 6nemli yapitlarin
tanitildig1 metinleri de géormek miimkiindiir. Ayrica Asik Veysel ve Barig
Manco gibi Tiirk miiziginin usta isimlerinin bazi1 sarkilarina, konu aki-
sina uygun gelecek sekilde yer verildigi goriilmektedir. Ogretim setinin
gerceklik boyutunu arttirmak adina; senlik, sinema, tiyatro afisleri, haber
metinleri, otel ve pansiyon brosiirleri, i ilanlari, 6zge¢mis ornekleri, ye-
mek tarifleri, diigiin davetiyesi, tebrik karti, hava durumu, yol tarifi vb.
metinlere de yer verildigi goze ¢arpmaktadir. Baz1 metinlerin de -6rnek
vermek gerekirse, A1 kitabinda “Bilgisayar Konusuyor” (YIT, 2015: 144-
145-149) baslikli metinler- basit ve yapmacik durdugunu iddia etmek de
miimkiindiir. Ancak Ogretim setinin genelinde siradanlik ve basitlikten
kagmildigi, iizerinde konusmaya, yorum yapmaya, akil yiiriitmeye firsat
tantyacak metinlerin yer aldigini sdylemek miimkiindiir.

Hig¢ kuskusuz deyim ve atasozleri de Tiirk kiiltiirii ve Tiirk dilinin 6nemli
unsurlarindan biridir. Béliim sonlarinda dinleme ve okuma metinlerinde
gecen yeni kelimeler, “Kelime Diinyas1” baghgi altinda verilmis ve
ogrenciden bu kelimeleri kullanarak ciimleler kurmasi istenmistir. Kelime
Ogretimine yonelik bu olumlu etkinlige ragmen A1 ve A2 ders kitabinda
Tirk kiiltiiriinii dogrudan ¢agristiran kelimeler yer almakla birlikte (Cicek,
2015: 229) temel seviyede neredeyse hi¢ deyim ve atasozii 6gretimi yapil-
madig1 goriilmektedir. Yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretimi i¢in atasozleri
ve deyimlerin siklik analizi (Yilmaz Atagil, 2015) yapilmistir. Bu gerge-
vede, hedef kitleyi zorlamayacak somut diinyada karsilig1 olan birkag de-
yim ve atasoziiniin de temel seviyede O6gretimi yapilabilir.

4.5. Alistirma ve Etkinlik Olciitleri

Yedi Iklim Tiirkge setindeki alistirma ve etkinlikleri degerlendirdigimiz-
de, etkinliklerin onceki 6grenmelerin ortaya ¢ikmasini saglayacak sekilde
diizenlendigi belirtilebilir. Bir yabanciya Tiirk¢e 6gretirken oncelikle go-
rebilecegi ve ¢evresiyle iliski kurabilecegi kelimeler 6gretilmelidir. Somut
bilgiler 6gretilmeden soyut diisiincelerin kavranilamayacagi gerceginden
hareketle tiimevarima dayal1 bir sistem i¢inde Tiirk¢e 6gretmeye calisilip
(Barin, 2004: 23) yakindan uzaga basitten karmasiga ilkesi géz 6niinde bu-
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lundurulmalidir. Ayrica yeni 6grenmeler eski bilgilerin iizerine kurulmali-
dir. Etkinliklere dikkat edildiginde, 6grenenlerin yasantilari ile rahatlikla
iliskilendirebilecekleri tiirden olduklari ileri stiriilebilir. Adres yazma, bay-
ram kart1 yollama, tebrik kart1 yazma, pazardan aligveris yapma, tatile ¢ik-
ma, aileni tanitma, sosyal medyay1 kullanma, hobilerden bahsetme, spor
hakkinda konusma, sinema-tiyatro-konsere gitme vb. etkinliklerin bolca
yer aldig1 6gretim setinin ayn1 zamanda gercek hayattaki durumlar1 simif
ortamina tagimaya calistigini belirtebiliriz.

Etkinliklerin diger bir 6zelligi ise birbirinden kopuk degil birbirini biitiin-
leyecek sekilde hazirlanmis olmalaridir. Ornek vermek gerekirse A2 ders
kitab1 3. {inite, “Hangi Filme Gidelim?” (YIT: 2015: 56-60) baslikli B
boliimiinde ilk olarak “Devlerin Aski” isimli dinleme etkinligi sonra “Ne-
seli Giinler” isimli okuma etkinligi ardindan sinemaya iliskin sorularin yer
aldig1 konusma etkinligi ve son olarak “sinema, tiyatro, aligveris ve spor”
aktivitelerinden hangisinin tercih edilecegine dair bir yazma etkinligi ile
sinema aktivitesine iligkin kelimelerin yer aldig1 ciimle yazma etkinligi
bulunmaktadir. Bagka bir deyisle, etkinlikler ana baslikta verilen konuyu
takip etmektedir. Bu durum etkinliklerin biitiinliik arz etmesi bakimindan
olumludur.

Etkinliklerde, “empati kurmak, listelemek, siralamak, tartismak, incele-
mek, yeniden yazmak, uygun kelimeyi se¢mek, anlatmak, canlandirmak,
climlelerin farklarim1 sOylemek, degerlendirmek™ gibi ifadelere rastlan-
maktadir. Bu ifadelerden de anlasilacagi iizere hedef kitlenin 6grendigi
dilde diistinmesi ve mekanik tekrarlardan ziyade bilissel ¢aba gostermesi
beklenmektedir. Temel seviye yabanci dil 6gretim kitabinda, hedef kitleyi
yapilandirmaci diisiinmeye sevk edecek etkinlikleri yerlestirmek kolay ol-
masa da Yedi Iklim Tiirkge setinin bu nokta asgari derecede basaril1 oldu-
gunu belirtebiliriz. Etkinliklerin geneline dikkat edildiginde, bunlarin grup
veya ¢ift caligmasina uygun olmayan bireysel ¢calismayi esas alan etkinlik-
ler oldugu gozlenmektedir. Alistirmalar genel olarak 6grenen ve 0greten
arasinda gegmektedir. Grup etkinliklerinin orta ve yiiksek seviyedeki ders
kitaplarina birakildig1 anlasilmaktadir. Ancak temel seviye de grup ya da
en azindan ¢ift calismasina olanak saglayacak etkinliklerin olmasi karsi-
liklr iletisimi arttiracagindan yararli olacaktir.
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Ogretmen kitabinda etkinliklerle ilgili oldukca genis yonergeler
bulunmaktadir. Bu yonergelerde, etkinligin nasil uygulanacagi ve 6gren-
cilerin nasil yonlendirilmesi gerektigi agik bir sekilde anlatilmis ve ayri-
ca etkinlik sonunda hedef kitlenin erismesi beklenen dil kazanimlar1 da
siralanmistir. Alistirmalarin cevaplar1 da 6gretmen kitabinda yer almak-
ta olup alistirmalar biiyiik oranda tartismaya mahal vermeyecek kesin ve
net cevapli alistirmalardir. Her {initenin baginda bir hazirlik boliimi de
bulunmaktadir. Ogretmen kitabinda, islenecek {initeye yonelik hazirlik
asamasinda neler yapilacagina dair agiklamalar mevcuttur. Bu boliimler
araciligryla hedef kitlenin {initeye ilgisini ¢ekmek ve derse giidiilenmesini
saglamak amaclanmaktadir. Hazirlik boliimleri i¢in hedef kitlenin degil
Ogreticinin ders oncesi bir hazirlik yapmasi gerekmektedir.

Kitapta yer alan etkinliklerin sorun ¢6zme odakli olmaktan uzak oldugunu
belirtebiliriz. Alistirmalar genel olarak bir dinleme-okuma metninin ¢esitli
metin alt1 etkinlikleri ile dil bilgisi etkinlerinden olusmaktadir. Konusma
boliimlerinde ise genel olarak bir durum ve olay hakkindaki diisiincelerin
sozlii-yazli olarak anlatilmasi beklenmektedir. Bu durum ve olay ise genel
olarak konu basligiyla iliskilidir. Gergek hayatin zorlugu ve karmasasi-
nin yer aldig1 sorun saptama ve ¢ozmeye yonelik alistirma ve etkinliklerin
kitapta yer almasi1 hedef kitlenin daha fazla biligsel gayret géstermesine
imkan saglayip 6grenmenin kaliciligini arttiracaktir.

4.6. Ol¢me ve Degerlendirme Olgiitleri

Genelde yabanci dil 6gretimi, 6zelde ise yabanci dil olarak Tiirkge 6gre-
timinde bilindigi lizere egitim siireci kolaydan zora, basitten karmasiga
dogru bir sira takip etmekte olup hedef kitlenin bir iist seviyeye hazir olup
olmadig1 6lgme-degerlendirme siireci ile ortaya ¢ikarilmaktadir. Bu bag-
lamda, hedef kitleden okuma, dinleme, konusma ve yazma becerileri ile
dil bilgisi 6grenme alaninin gelistirilmesi beklenmektedir (Demir, 2013:
541). Hedef kitlenin dil amag ve kazanimlarina ulasma derecesi bir sonra-
ki 6grenmeyi dogrudan etkilediginden yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretim
stirecinin sonunda (kur bitiminde) 6l¢me-degerlendirme ¢alismalarinda ti-
tizle durmak gereklidir.

Yapilandirmaci 6grenme modelinde, tirlinden ziyade dil 6grenme stireci-
nin degerlendirilmesi Onceliklidir. Bu bakimindan 6l¢gme-degerlendirme
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isinin sadece tlinite sonlarinda degil miimkiinse her ders sonunda yapilmasi
gerekmektedir. Yedi Iklim Tiirkce setinde, dlgme-degerlendirme siirecine
temel olusturacak her beceriye ait dil kazanimlari, 6gretmen kitabinda
ayrintili olarak ders ders verilmistir. Bu 6zelligi bakimindan 6gretim seti-
nin oldukga nitelikli oldugunu belirtmek miimkiindiir. Ancak 6l¢me aracla-
1 bakimindan kitabin yeterli diizeyde olmadigi belirtilebilir. Her iinitenin
sonunda “Degerlendirme” baslig1 altinda {linite genelinde 6grenilen bilgi-
lerin 6l¢iildiigi 10 soruluk bir test béliimii bulunmaktadir. Bunun disinda
kitapta bir 6lgme béliimiine rastlanilmamaktadir. Unite sonunda bir dlgme
degil de her boliimde bir 6lgme yapilmasi daha faydali olabilir.

Her ne kadar kitap genelindeki etkinlikler acik uclu, ¢oktan se¢meli,
bosluk doldurmali, kisa cevapli, eslestirmeli, dogru yanlis vb. sekillerde
olsa da {inite sonlarindaki, “Degerlendirme” baslig1 altindaki sorular sa-
dece ¢oktan se¢melidir. Bu bdliimde soru tiirlerinin ve soru sayisinin art-
tirilmas1 gereklidir. Ogretim setinin eksik biraktigi bu dlgme-degerlendir-
me basamaginin 6gretici tarafindan siire¢ icerisinde farkli 6lgme araglari
kullanarak tamamlamasi beklenmektedir. Ancak ders kitabinda da kur ve
sertifika sinavlarina paralel olacak 6lgme boliimlerinin yer almasi fayda
saglayacaktir.

Olgme-degerlendirme acisindan kitaptaki olumlu bir yon ise her iinitenin
en son sayfasinda hedef kitlenin {inite sonunda erismesi planlanan amag
cimlelerinden bir kisminin “Kendimi Degerlendiriyorum™ baslig1 altinda
verilmesidir. Burada; “ilanlardaki temel kavramlari anlayabilirim, radyo
ve televizyondaki basit haberleri anlayabilirim, bir brosiirden belli bilgi-
leri bulabilirim, yolculuk hizmetleri hakkinda bilgi isteyebilirim, giindelik
planlamalarla ilgili temel kaliplar1 kullanabilir” (YIT, 2015: 90) gibi ¢esitli
yeterlilik dlgiitleri yer almaktadir. Bu dl¢iitlerin hedef kitleye de gosteril-
mesi ve hedef kitlenin kendini degerlendirmesine de olanak saglanmasi
olumlu bir girisimdir.

4.7. Ek Kaynak ve Materyallere Dair Olgiitler

Yabanci dil 6gretimini ders kitaplari ile sinirlandirmak kuskusuz 6greti-
minin kalitesini diiglirecegi gibi hedef kitlenin derse karsi olan motivas-
yonunu da azaltir. Bu sebeple, yabanci dil 6gretiminde birden ¢ok duyuya
hitap edecek gorsel-isitsel araglarin kullanilmasi 6nemlidir. “Yabanci dil
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ogretiminde gorsel ve isitsel araglar, 6gretimin daha etkili olmasini sagla-
makta, 6grencinin ilgisini derse ¢gekmekte, verbalizmi azaltmakta ve sinif
i¢ci dogal ortamin olugmasina yardimci olmaktadir. Gorsel araglar, 6greti-
len sozciiklerin, kavramlarin ve ciimle yapilarin daha kolay anlasilmasina
yardime1 olmaktadir” (Demirel, 2014: 30). Bu nedenle yabanci dil 6gret-
mek amaciyla hazirlanan 6gretim kitaplarinin gorsel-isitsel ek kaynak ve
materyaller ile desteklenmesi gerekmektedir.

Yedi Iklim Tiirkce dgretim setinde, birer adet ders ve ¢alisma kitabinin ya-
ninda ders kitabinda gecen dinleme metinlerinin yer aldig1 bir kitapgik ve
CD bulunmaktadir. Bunlara ek olarak kitabin kullanildig: Tiirk kiiltiir mer-
kezlerinde, T. C. Kiiltiir Bakanliginca telif ticreti 6denerek satin alinmis
filmler de Ogretim silirecinde ise kosulmaktadir. Ayrica 6gretim siirecini
desteklemesi i¢in Yunus Emre Enstitiisii merkezince temel seviyeye uy-
gun bir sekilde 12 adet hikaye kitab1 hazirlanmistir. Bunlarin disinda ders
kitab1 ve 6gretim siirecine paralel bir sekilde hazirlanan “Tematik Kelime
Ogretimi Afis Seti, Video Etkinlik Kitabi, Yedi Iklim Konusma ve Yaz-
ma Kitabi, Yedi Iklim Damak Tad1 Kitabi” da bulunmaktadir. Ek olarak,
Altyazili klipler, kisa filmler ve bilgisayar oyunlariyla da ders kitab1 des-
teklenmektedir. Biitliin bunlarin yaninda Z (zenginlestirilmis) Kitap ismi
verilen ve Yedi iklim Tiirk¢e setinin dijital ortama aktarilmis sekli olan
yansi1 ve akilli tahta ile kullanima olanak taniyan ve video, ses, animasyon
gibi ¢esitli gorsel-isitsel uygulamalar igeren bir programda gelistirilmistir.
Z Kitap uygulamasi ile zaman ve mekan siirlamasi olmaksizin tablet ve
bilgisayarla interaktif olarak Tiirk¢e 6gretimi hedeflenmektedir.

Her ne kadar heniiz yabancilara Tiirk¢e 6gretimi i¢in yayinlar yapan her-
hangi bir televizyon kanali bulunmasa da Yunus Emre Enstitiisii tarafindan
“Tirkgenin Sesi” radyosu kurulmustur. Radyonun hedef kitlesini yurt di-
sinda ve yurt i¢inde Tiirkceyi ve Tiirk kiiltiirlinii tanimak isteyen yabanci-
lar olusturmaktadir. Radyo bu yoniiyle yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretim
stirecini destekler niteliktedir.

4.8. Genel Yapilandirmaci Olgiitler

“Dil becerilerinden bir ya da ikisinin 1yi gelismemesi dilin ortaya koydugu
diisiinme yetenegi ve kendini ifade etme sirasinda eksiklik ve siirlama-
lara sebep olur. Bu ylizden artik dil 6gretiminde dort temel beceriyi ayni
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anda 6gretmek amacglanmaktadir. Bu durum gerek kitaplarin hazirlanmasi
sirasinda gerekse ders islenisinde kesinlikle gdzden uzak tutulmamasi ge-
reken ¢ok onemli bir noktadir. Biitiin becerilerin bir biitlinliik i¢erisinde
verilmesi, hi¢birinin ayri bir ders olarak okutulmamasi gerekir” (Giizel ve
Barm, 2013: 267). Yedi iklim Tiirk¢e setinde bu ilkenin goz dniinde bu-
lunduruldugu agik bir sekilde goriilmektedir. Her {inite ve her alt baslikta
konuya uygun okuma, dinleme, yazma ve konusma etkinlikleri birlikte bu-
lunmaktadir. Dil bilgisi 6grenme alani ise diger beceriler esgiidiim halin-
de gelistirilmeye calisiimaktadir. Ancak ne ders kitabinda ne de 6gretmen
kitabinda etkinliklerin yapilmasi i¢in ortalama bir siire verilmemis bu stire
tamamen 6greticinin kontroliine birakilmistir.

“Bilindigi lizere yapilandirmacilik 6grenmeyi bir biitiin olarak ele aldigi
i¢in disiplinler aras1 bir 6grenme ortaminin olusturulmasi gerektigini vur-
gulamaktadir (Deryakulu 2000, Akt. Zenk, 2008: 157). Bu baglamda, ya-
banci dil 6gretim kitaplarinin disiplinler arasi ¢alismaya kap1 agmasi bek-
lenmektedir. Temel seviye bir Tiirk¢e 6gretim kitabinda disiplinler arasi
yaklagimi gostermek de kolay bir is degildir. Ancak 6zellikle A2 kitabinda
yer alan sanatsal, kiiltiirel, turistik, tarihi ve cografi bilgilerin harmanlan-

dig1 metinlerle, disiplinler aras1 gondermelerin kismi de olsa varligindan
bahsedilebiliriz.

S6z konusu 6gretim setinde, geleneksel bilgi aktarimina dayali metin an-
layisinin terk edildigi soylenebilir. Bilgi aktaran metinler olmakla birlikte
kitap genelinde, efsaneden hikayeye, fikradan masala, gazete haberinden
rOportaja, is ilanindan ¢esitli mekanlarda gecen diyaloglara kadar farkli
tiirde metne rastlanmaktadir.

Yedi Iklim Tiirkge setinin dgrenen 6zerkligini destekleyecek nitelikte oldu-
gunu s0ylemek glictiir. Bir 6gretici olmaksizin kitaptan Tiirk¢e 6grenmek
oldukca zordur. Ders kitabindaki alistirmalarin cevaplari sadece 6gretmen
kitabinda bulunmaktadir. Ogrenciler icin ne ders kitabinin ne ¢alisma ki-
tabiin cevap anahtar1 hazirlanmistir. Bu cevap anahtarlarinin hazirlanma-
s1 ve bilinmeyen kelimelerin verildigi sade ve basit agiklamalardan olu-
san yeni boliimlerin en azindan okuma metinlerine eklenmesi, dil bilgisi
alistirmalarina ait 6rneklerin arttirilmasi 6grenen 6zerkligini destekleyici
adimlar olabilir. Ders kitaplarinin sonunda yer dizin boliimiinde her ne
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kadar tinite tinite kelime listesi verilse de kelimenin ciimle icerisinde kul-
lanilmayis1 kisisel 6grenmeyi zorlastirmaktadir. Ayrica dizinden sonra bir
iki sayfada biitiin dil bilgisi konular1 da 6zet gegilmektedir. Ders kitabina
ek olarak dil bilgisi destek kitap¢iginin hazirlanmasi da yarar saglayabilir.

5. Sonug¢ ve Oneriler

“Yapilandirmacilik (constructivism) son donemlerde egitim bilimleri
yazininda ¢ok sik olarak tartisilan bir terimdir ve Amerika, Yeni Zelan-
da, Israil, Kanada, Isvigre, Avustralya (Matthews, 1993) gibi iilkelere ek
olarak Tiirkiye’de de ilk ve orta 6gretim programlarina damgasini vur-
mustur (Aydim, 2006: 5). Ogrenilen bilgilerin yapilandirilmasma, yo-
rumlanmasi ve analiz edilmesine, yeni bilgilerin 6grenilmesinde gegmis
yasantilar1 temele alarak bilgiler arasinda bag kurmay1 onceleyen yapi-
landirmaci 6grenme yaklasimi, 6§renme ortamindan 6lgme degerlendirme
siirecine, 0gretmen ve Ogrencinin rollerinden ders amag-kazanimlarina,
ders arag-gereclerinden 6gretim yontem-tekniklerine kadar egitimin pek
¢ok unsurunda koklii degisikliklere sebep olmustur. Bu dogrultuda Sasan
(2002: 51), yapilandirmaci 6grenme yaklasiminin 6grencileri 6grenme
ortaminda pasiflikten kurtarip, bagimsiz diistinebilen ve problem ¢ozebilen
bireyler haline getirebilecegini vurgulamaktadir. Ayrica yapilandirmacilik,
O0gretmeni bilginin mutlak kaynagi olmaktan ¢ikarip 6grenme ortamini
diizenleyen bir danigman konumuna da getirmektedir.

Bu arastirmada, Yunus Emre Enstitiisii merkezince birden fazla editor
ve yazar tarafindan hazirlanan, yurt disindaki Tirk kiiltiir merkezleri ile
pek c¢ok Tiirkoloji boliimiinde yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretmek icin
kullanilan temel seviye Yedi Iklim Tiirkce dgretim seti, yapilandirmaci
O0gretim yaklagiminin ilkeleri dogrultusunda incelenmeye calisiimis ve
s0z konusu dil 6gretim setinin bu baglamda olumlu ve olumsuz taraflar
ortaya konmaya gayret edilmistir. Yedi Iklim Tiirk¢e 6gretim setinin
hazirlanisinda, genel olarak yapilandirmaci ilke ve ol¢iitlerin géz oniinde
bulundurulmakla birlikte, baz1 6lgiitler bakimindan eserin zayif oldugu
da goriilmiistiir. Bu dogrultuda, Yedi Iklim Tiirkge setindeki zayif yonlere
iliskin olarak asagida birtakim oneriler sunulmustur:
1. Yedi Iklim Tiirkce setinde, kitabin kullanima yonelik sembollerin, et-
kinliklerin ve boliimlerin tanitildig1 agiklamalar eklenmesi hedef kitle
acisindan cesitli kolayliklar saglayacaktir.
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2. Ogretim seti genelinde 6l¢gme-degerlendirme béliimlerinin sayisinin
arttirtlmasi ve miimkiin oldugunda farkli 6l¢me araglarinin kullanilmasi
Ogretim siirecine kuskusuz faydali olacaktir.

3. Ogretim setinde yer alan etkinliklerin ne kadar siirede yapilacagi
hakkinda yonergeler eksiktir. Ozellikle konusma ve yazma bdliimlerine
iliskin acgiklamalar olduk¢a oOnemlidir. Ciinkii bu beceriler ¢ogu
okutman tarafindan ihmal edilebilmektedir.

4. Dil bilgisi 6gretiminin yapildig1 etkinliklerde 6rneklerin sayisi kitap
genelinde yetersizdir. Her ne kadar amag dil bilgisi 6gretimi yapmak
olmasa da temel dil becerilerini gelistirmede dil bilgisi 6grenme alani
kilit roldedir. Bu boliimlerdeki 6zgiin 6rnek sayis1 arttirilabilir.

5. Yapilandirmaci Ogretim ilkelerine gore ders kitaplariin 6grenen
ozerkligini destekleyici nitelikte olmas1 beklenmektedir. Yedi Iklim
Tiirkge setinin bu noktada yeterli oldugunu sdylemek giictiir. Bu ilke
dikkate alinarak 6gretim setinin gézden gecirilmesi 6nemlidir.

6. Ozellikle anlatma becerilerine ait etkinliklerde sorun ¢dzme yetisini
gelistirecek durumlarin verilmesi 6nemlidir. Bu etkinliklerde bir konu
veya durum hakkindaki duygu ve diisiincelerini agiklatmak yerine
gercek hayatta her zaman karsilasilabilecegi sorunlar vermek ve hedef
kitle agisindan daha faydali olabilir.

7. 1Ikili ve grup calismas1 yapilabilecek etkinliklerin temel seviye Yedi
Iklim Tiirkge setinde ¢ok az oldugu dikkati ¢gekmektedir. Her iinitede
birka¢ tane ikili veya grup ¢alismasi yapmaya uygun etkinligin yer
almas1 olumlu bir durum olacaktir.

8. Giinliik hayatta oldukga sik kullandigimiz 6gretilmesi basit, hedef kit-
leyi zorlamayacak bazi atasozleri ve deyimler de 6zellikle A2 kurun-
dan itibaren 6gretilmeye baslanabilir. Ciinkii gercek hayatin karmasin-
da bu tiirden dil unsurlar1 oldukga sik kullanilmaktadir.

9. Ders kitabindaki alistirmalarin cevaplar1 6gretmen kitabinda bulun-
makla birlikte caligma kitabi i¢in herhangi bir cevap anahtarinin hazir-
lanmadig1 goriilmektedir. Caligsma kitabini ¢cogu zaman sinif ortaminda
yapmak miimkiin olmadigindan genel olarak 6dev verilmektedir.
Ancak her alistirmay1 da gene siifta tek ek kontrol etmek miimkiin
degildir. Bu sebeple calisma kitabindaki alistirmalarinin cevaplari ya
O0gretmen kitabina konulmali ya da bir kitapgik olarak gerekli durum-
larda hedef kitleye vermek tlizere hazirlaniimalidir.

10. Ogretim setinin genelinde metinlerin dokusu ve tiir secimi basarili
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olmakla birlikte baz1 metinler (A1/ Doktorumuz Tavsan Hanim, A2/
Uzaylilar Kizamik Yapiyor) yapay ve cocuksu durmaktadir. Kaliteli ve
0zgiin metinler olusturmak kolay degildir ancak hedef kitlenin tama-
mina yakinin yetiskin oldugu goz ardi edilmemelidir.

11. Metin alt1 etkinliklerinde genel olarak soru-cevap ve dogru yanlis alis-
tirtlmalarinin verildigine sahit olunmaktadir. Bu durumda, birkag¢ kur
okuyan kursiyerler kitaba alismakta ve kitap onlar i¢in monoton bir
ders materyali haline gelmektedir. Farkli alistirma tiirlerinin sayilari-
nin arttirilmasi yerinde bir uygulama olabilir.
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